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C € Zdravotnicky prostfedek tfidy |
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745
ze dne 5. dubna 2017 o zdravotnickych prostfedcich
Cesky preklad navodu byl zhotoven na zakladé originalni verzeMA RP513_RP520_RRP685B_RP690B_RP691 01 B_ITA_02-2022

1. KODY

RP513 4-kolové hlinikové choditko se sedatkem ATLANTE MINI

RP520 4-kolové hlinikové choditko se sedatkem ATLANTE

RP690B 4-kolové skladaci ocelové choditko DYONE

RP685B 3-kolové skladaci ocelové choditko CRYO

RP691 4-kolové ocelovy vozik na kole¢kach s antibrachialni podpérou ERA

2. UVOD

Dékujeme, Ze jste si vybrali kole¢kové kfeslo MOPEDIA by MORETTI S.p.A., které je uréeno k
podpofe osob s pohybovymi obtizemi v domacnosti i mimo ni, pfi cestovani nebo pfi jednoduchych
kazdodennich ¢innostech. Tento navod k pouziti obsahuje drobné rady pro spravné pouzivani vami
zvolené pomlcky a cenné rady pro vasi bezpecnost. Doporucujeme, abyste si pfed pouzitim rollatoru
peclivé precetli cely tento navod. V pfipadé pochybnosti se obratte na svého prodejce, ktery vam
pomUzZe a spravné poradi.

Poznamka: Zkontrolujte, zda nebyly vSechny ¢asti voziku béhem prepravy poskozeny. V pfipadé
poSkozeni vyrobek nepouZivejte a obratte se na svého prodejce, ktery vam poskytne dalSi
pokyny.
POZOR!
Je zakazano pouzivat tento vyrobek k jinym ucelum, nez které jsou definovany v této
A prirucce. Spolec¢nost MORETTI S.p.A. odmita jakoukoli odpovédnost za skody zptisobené
nespravnym pouzitim zafizeni nebo pouZitim jinym, nez je uvedeno v tomto navodu.
Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény zafizeni a nasledujiciho navodu bez
predchoziho upozornéni za ucelem zlepSeni jeho viastnosti. @
3. URCENE POUZITI
Tento vozik je uréen pro osoby s pohybovymi obtizemi a Ize jej pouzivat jako pomucku
usnadnujici chdzi. Roller poskytuje vétsi stabilitu, oporu a bezpecnost pfi chuzi. Nemély by jej vSak
pouzivat osoby s viditelné oslabenou funkci rukou a/nebo pazi nebo osoby s problémy s rovnovahou.
Rollator Ize pouzivat venku i v interiéru. Doporu€ujeme pouzivat pouze na povrchu, na kterém se
vSechna kola dotykaji zemé&. Nemél by byt pouzivan na kamenitém nebo svazitém terénu, protoZe
rollator mGze byt nestabilni. Zafizeni neni uréeno k prepravé osob nebo jiného materialu.
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4. EU PROHLASENI O SHODE
Spole¢nost MORETTI SpA prohlasuje na viastni odpovédnost, Ze vyrobky vyrabéné a uvadéné na trh
spole¢nosti MORETTI SpA a patfici do skupiny ROLLATOR - MOPEDIA jsou v souladu s pfislusnymi
ustanovenimi nafizeni o zdravotnickych prostfedcich 2017/745 ze dne 5. dubna 2017.
Za timto u¢elem spole¢nost MORETTI SpA zarucuje a prohlasuje na svou vyhradni odpoveédnost nasledujici:
1. Dotéené prostfedky splriuji obecné pozadavky na bezpecnost a funkéni zplsobilost podle pfilohy
| nafizeni 2017/745, jak je stanoveno v pfiloze IV uvedeného nafizeni.
Dotyé&né zafizeni NEJSOU MERICI PRISTROJE.
Tyto pristroje NEJSOU URCENY PRO KLINICKE VYSETROVANI.
Tyto pristroje se prodavaji v obalech NON-STERILE.
Doty¢né prostfedky je tfeba povazovat za prostfedky tfidy | podle pfilohy VIII vy$e uvedeného
narizeni.
6. Spoleénost MORETTI SpA uchovava a zpfistupriuje pfislusnym organdm technickou
dokumentaci prokazujici shodu s nafizenim 2017/745 po dobu nejméné 10 let od data vyroby
posledni Sarze.

Poznamka: Uplné kédy vyrobkii, registraéni éislo vyrobce (SRN), zakladni kéd UDI-DI a vSechny
odkazy na pouzité normy naleznete v EU prohlaseni o shodé, které vydava spole¢nost MORETTI SPA
a zpristupiuje je prostrednictvim svych kanald.
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5. UPOZORNENI

51 Obecné&varovani

« NEMOHOU instalovat ani pouzivat vyrobek, dokud si nepfectou a neporozumi tomuto navodu
k pouziti. Pokud nerozumite varovanim, bezpe¢nostnim opatfenim a pokyndm, poradte se pred
pokusem o instalaci vyrobku s odbornikem, prodejcem nebo technickym personalem, abyste
predesli poSkozeni nebo zranéni osob;

« Choditko by méli pouzivat pouze pacienti s odpovidajicimi motorickymi schopnostmi, aby bylo
zajisténo jeho bezpecné pouzivani;

* O vhodnosti vyrobku, spravném nastaveni a spravném pouzivani rolatoru se poradte s
Iékafem nebo terapeutem;

« Lékar nebo terapeut by vam meél pomoci s nastavenim vysky voziku pro maximalni oporu,
spravnou aktivaci brzd a obecné spravné nasazeni;

« Choditka nejsou uréena k samohybnému pouziti.

= Uzivatel/ka nebo pacient by mél kazdou zavaznou nehodu, ke které dojde s prostfedkem,
nahlasit vyrobci a prisluSnému organu ¢lenského statu, ve kterém je uzivatel/ka nebo pacient
usazen.
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52 Upozornéni pro pouziti

1. Vzdy se ujistéte, ze je brzdové lanko spravné upevnéno.

Po kazdém nastaveni vy$ky vzdy zkontrolujte, zda brzda spravné funguje, aby nedoslo k

nadmérnému volnému ohybu lanka.

NedodrzZeni téchto jednoduchych upozornéni mize vést ke zranéni osab.

Roller smi byt pouzivan pouze na pevném, rovném povrchu. Roller nepouzivejte ke zdolavani schoda!

Vzdy se oprete o obé Cinky, abyste udrzelirovnovahu.

Zvlastni pozornost vénujte mokrému, zledovatélému nebo zasnézenému povrchu.

Roller nepretézuijte.

Nepouzivejte sedacku na koleckovych kfeslech (pokud je jimi vybavena) k pfepravé zbozi

nebo osob; sedacka je ur€ena k sezeni uZivatele se zatazenou parkovaci brzdou;

9. VSechna kola musi byt béhem pouzivani vzdy v kontaktu s podlahou, aby bylo zajisténo
spravné vyvazeni voziku a maximaini bezpecénost.

10. Pfed pouzitim sedadla je nutné zatahnout parkovaci brzdu.

>

N.B Pfi pouzivani rolovaciho voziku ve stacionarni poloze musi byt parkovaci brzda zablokovana.

53 Upozornéni na stabilitu

* VcEetné koSiku, brasny a sitové zatéze poskytuji koleCkové brusle RP520, RP690B, RP691
RP685B pomoc osobé s hmotnosti az 136 kg; koleckové brusle RP689 poskytuji pomoc
osobé s hmotnosti az 130 kg; koleckové brusle RP513 poskytuji pomoc osobé s hmotnosti
az 100 kg.

» Kosik a taska maji hmotnostni limit 5 kg. NepretéZujte je, abyste se vyhnuli riziku
nevyvazeni a prevraceni.

« Spodni nosi¢ (pro RP680B RP691 a RP689) ma hmotnostni limit 5 kg. Nosi¢
nepretézujte, aby nedos$lo k nevyvazeni a nebezpeci pfevraceni.

54 Néavod k montazi

+ Po sestaveni nebo otevieni voziku se ujistéte, Ze je bezpecnostni zafizeni zajisténo ve

spravné poloze.

e Zkontrolujte, zda jsou obé& podpérné trubky rukojeti spravné zasunuty do konstrukce a
zajistény pojistnymi knofliky v hlavni podpéfe pomoci pfislusnych kfidlovych matic a
knoflik( bez pohybu.

= Naram voziku nic nezavésujte, aby nedoslo k deformaci trubek a aby
nebyla ovlivnéna stabilita voziku.

*  Pozor na zachyceni prstli nebo odévu pfi otevirani a zavirani.

@
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6. POUZITE SYMBOLY

Kéd produktu

Jedineény identifikator zafizeni
C E Oznaceni

u CE Vyrobce

LOT Vyrobni Sarze

I:]II Prectéte si navod k pouziti
Zdravotnicky prostfedek

L]
UJII Podminky likvidace

7. OBECNY POPIS
RP513 RP520

Calounéné

sedadlo Sedatko

Spodni vak

Drzak prutu
w Kola
RP685B RP690B
g Brzdy a
Brzdy

W \ Zasobni

- < kosik 74 .

- asobni

Taska o
Kola
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RP691

Brachialni
podpora

Brzdy

Zasobni

8. PRED KAZDYM POUZITIM
Pfed pouzitim zafizeni vzdy zkontrolujte:

zda jsou v8echny ¢asti voziku bezpecné zajistény;

zda jsou v8echny Srouby pevné utaZzeny;

zda je sedadlo spravné zajiSténo (pouze pro RP690B).

(pokud tomu tak neni, pfitlacte sedadlo vice k ramuy);

zda je spravné zajisténo blokovaci zafizeni sedadla (pouze RP690B);

Zkontrolujte spravnou funkci normalni brzdy a parkovaci brzdy;

Pomoci boénich knoflikGi nastavte vy$ku rukojeti;

Odsroubujte knoflik, nastavte rukojet do pozadované vysky, oto¢enim knofliku ve sméru
hodinovych rucicek ji opét zajistéte a dobfe utahnéte;

Zopakuijte tuto operaci pro druhou rukojet a ujistéte se, Ze jsou obé rukojeti umistény ve stejné
vysce.

9. NAVOD K MONTAZI, FUNKCE A NASTAVENI

91

RP690B
Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda nebyl b&éhem pfepravy poskozen.
Pokud je vozik poSkozen, obratte se na nejblizSiho prodejce;
Roller oteviete zatazenim za pfedni ¢ast a zaroven pakou za zadni nohy;
Zatlacte sedadlo dol(, dokud bezpecnostni zafizeni nezajisti pficnik ramu zadniho
kola;
Zasurite trubky rukojeti do ramu a zajiStovaci knofliky do prislusnych otvord;
Otacejte aretacnimi knofliky, dokud pevné nezachyti trubky rukojeti;
PFidejte plastovy podnos nad sedadlo;
Pridejte pfedni kos$ tak, Ze jej zahaknete za dva koliky pod sedadlem.

RP685B

Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda nebyl béhem prepravy poskozen. pokud je vozik
poskozen, obratte se na nejblizSiho prodejce;

Otevrete kole¢kové kieslo tak, Ze vysunete obé ¢asti zadniho ramu, dokud neni
zajistovaci zarizeni zcela vodorovng;

Zasurite trubky rukojeti do ramu a zajistovaci knofliky do prislusnych otvord;

Otacejte aretacnimi knofliky, dokud pevné nezachyti trubky rukojeti;

Pridejte predni koS tak, Ze jej zahaknete za dva koliky ve vySce zajiStovacich
knoflikd;

@
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Pres ko$ pridejte plastovou vanicku/kryt;

Pomoci boénich knoflikGi nastavte vy$ku rukojeti;

Odsroubuijte knoflik a Sroub zcela vyjméte;

Umistéte rukojet do pozadované vysky otvoru a znovu zasroubujte Sroub;

Utahnéte knoflik a Sroub pro zajisténi rukojeti;

Zopakujte tuto operaci pro druhou rukojet’ a ujistéte se, Ze jsou obé rukojeti umistény ve stejné
vysce.

>
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RP513

Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda nebyl béhem pfepravy poskozen. Pokud je vozik
poskozen, obratte se na nejblizSiho prodejce;

Roller oteviete zatazenim za pfedni ¢ast a zarover pakou za zadni nohy.

Vlozte trubky rukojeti do ramu. Otacejte zajiStovacimi knofliky, dokud se nezajisti.

Pomoci boénich knoflik( nastavte vy$ku rukojeti. Odsroubuijte knoflik, nastavte rukojet do
pozadované vysky, oto¢enim knofliku ve sméru hodinovych rucicek ji opét zajistéte a
dobfe utahnéte. Zopakujte to i u druhé rukojeti a ujistéte se, Zze jsou obé rukojeti umistény
ve stejné vySce.

Zavirani: Pakou zatahnéte boc¢ni tyCe a pfitahnéte predni ¢ast voziku zpét.

Ulozna tagka je pfipevnéna k ramu voziku pomoci klipd.

Pred usednutim postavte vozik na rovny, pevny povrch a zabrzdéte. Ujistéte se, ze je
zajistovaci zapadka bezpecna a Ze je rotoped ve stabilni poloze.

RP520

Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda nebyl béhem prepravy poskozen. Pokud je vozik
poskozen, obratte se na nejblizS§iho prodejce.

Roller oteviete zatazenim za predni ¢ast a zarover pakou za zadni nohy.

Vlozte trubky rukojeti do ramu. Otacejte zajisStovacimi knofliky, dokud se nezajisti.

Pomoci boénich knoflikGi nastavte vySku rukojeti.

Odsroubujte a vytahnéte knoflik, umistéte rukojet do pozadované vysky, nasadte a oto¢enim
knofliku ve sméru hodinovych rugicek ji opét zajistéte a dobre utahnéte. Operaci zopakujte i u
druhé rukojeti a ujistéte se, Zze jsou obé rukojeti umistény ve stejné vysce.

Zavirani: Pakou zatahnéte boc¢ni tyCe a pfitahnéte predni ¢ast voziku zpét.

Ulozny kos je zavésen na ramu voziku.

Pfed usednutim postavte vozik na rovny, pevny povrch a zabrzdéte. Ujistéte se, Ze je
zajistovaci zapadka bezpecna a Ze je rotoped ve stabilni poloze.

RP691

Vybalte vyrobek a zkontrolujte, zda nebyl béhem prepravy poskozen.

Pokud je vozik poSkozen, obratte se na nejblizSiho prodejce;

Roller oteviete zatazenim za pfedni ¢ast a zaroven pakou za zadni nohy;

Zasunte trubky protipriihybovych podpér do ramu. Otacejte zajistovacimi knofliky, dokud se
nezajisti.

Pomoci boénich knoflik( nastavte vy$ku antibrachialnich podpér. OdSroubujte knoflik,
umistéte podpéru do pozadované vysky, oto€enim knofliku ve sméru hodinovych rucicek ji
opét zajistéte a dobfe utahnéte. Operaci zopakujte i u druhé podpéry a ujistéte se, Ze jsou
obé podpéry umistény ve stejné vysce.

Zavirani: Pakou zatahnéte boc¢ni tyCe a pfitahnéte predni ¢ast voziku zpét.

Zasobnik slouzi pouze k odkladani malych predmétu.

Ulozny kos je zavésen na ramu voziku.

Ulozna tagka je pfipevnéna k ramu voziku pomoci klipd.

Pred usednutim postavte vozik na rovny, pevny povrch a zabrzdéte.

Ujistéte se, Ze je zajiStovaci zapadka bezpecné zajisténa a ze je vozik v jedné poloze.

@
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POZOR!

Dbejte na to, aby Fiditka byla v jedné linii se smérem pohybu voziku. Pokud Fiditka
nezlstanou v pfimce, hrozi, Ze se rotoped prevrati nebo ztrati stabilitu, zejména pri
silngjSim tlaceni.
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96 Uzaveér pro rolator
Vyjméte ko$ a plastovou vani¢ku (pokud je k dispozici).

RP690B
Zatlac¢te na packu zajiStovaciho zafizeni tak, aby se uvolnila pficka ramu. Zatlaéte zadni kola
smérem k prednim kolim, dokud se vozik zcela nezavie.

RP685B
Zatahnéte za packu zajistovaciho zafizeni smérem nahoru a zatlacte zadni ram dovnitf, dokud
se koleckové kieslo zcela nezavre.

97 Ulozny ko
Ulozny koS je zavéSen na ramu voziku.

POZOR!
Ko$ pouZivejte pouze na drobné predméty. Kos nepretéZujte, aby nedoslo k
nevyvazeni a nebezpedi prevraceni.

@ 98 Zasobnik
Zasobnik slouzi pouze k odkladani malych predmétu.

POZOR!
Na podnos nepokladejte horké, tézké nebo ostré predméty. Chcete-li pfipevnit vanicku k
ramu, zasunte drzaky na zadni strané vani¢ky do otvori na sedadle.

99 Spodni tlozny regal (RP690B)
Spodni Ulozny regal je k ramu voziku pfipevnén plastovymi hacky.

POZOR!
Maximalni nosnost 5 kg. Nosi¢ nepretézujte, abyste predesli riziku nevyvazeni a
prevraceni.

910 Ulozna taska (RP685B)
UloZna taska je pfipevnéna k ramu voziku pomoci klipd.

POZOR!
A Maximalni nosnost tasky 5 kg. Tasku nepretézujte, abyste predesli riziku nevyvazeni a
prevraceni.

911 Sedadlo (RP690B)
PFed usednutim postavte vozik na rovny, pevny povrch a zabrzdéte. Ujistéte se, Ze je zajiStovaci
zapadka bezpec¢na a Ze je rotoped ve stabilni poloze.

POZOR!
A Posadte se tak, abyste rozlozili vahu na celé sedadlo. Nesedejte si tak, Ze budete tlacit pouze na

iadni1 ctrann

| ®
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10. ZPUSOB POUZITI

= ZacCnéte tlalit ve stoje s obéma rukama na rukojetich;

« Pred pouzitim rolatoru se ujistéte, ze mate suché ruce, abyste predesli
nebezpeci uklouznuti;

« Chodte vzpfimené a divejte se dopfedu, ne dol(;

* Netlacte vozik prilis daleko od téla, mohlo by dojit k padu a nedostate€nému
zatizenti,

* Nepouzivejte koleckové kieslo ke zdolavani schodt vy$sich nez 20 mm;

= Pri pouziti ve venkovnim prostfedi by se méla upfednostfiovat dlazba fadné pfipravena v
souladu s bezbariérovymi predpisy.

11. BRZDY
Spravna funkce brzd zavisi na opotfebeni a znecisténi kol. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav
brzd a kol.

111 Pouziti brzdy
Chcete-li vozik zabrzdit, zatahnéte prsty za brzdové paky smérem nahoru, dokud se vozik
nezpomali nebo nezastavi. Chcete-li pokracovat v pohybu rollatoru, uvolnéte brzdové paky.

112 Blokovanibrzd (parkovaci brzda)

Stisknéte brzdové packy dlani, az uslySite "cvaknuti", kola jsou zablokovana. Zvednéte
brzdové rukojeti a uvolnéte je z polohy "stop".

U voziku RP691 zatla¢te brzdové paky prsty dopredu, kdyz uslySite "cvaknuti”, kola jsou
zablokovana. Zatahnéte za brzdové paky, abyste je uvolnili.

POZOR!
Pokud uzivatel stoji, musi byt brzdy zablokovany.

113 Odemykani kol
Zatahnéte za obé brzdové paky, dokud se neodemknou.

12. UDRZBA

PFistroje fady MOPEDIA by Moretti S.p.A. jsou pfi uvedeni na trh peclivé kontrolovany a oznaceny
znackou CE. V zajmu bezpeclnosti pacienta a Iékafe doporu€ujeme, abyste si nechali zkontrolovat
vhodnost svého rolovaciho voziku vyrobcem nebo autorizovanou laboratofi nejméné jednou za 2 roky. V
pfipadé oprav by mély byt pouzity pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi. Zivotnost vyrobku
zavisi na jeho pouzivani, udrzbé, skladovani a cisténi.

13. CISTENI A DEZINFEKCE

31 Cisténi

K ¢isténi vyrobku pouzivejte pouze hadfik namoc¢eny ve vodé a osuste ho Cistym, suchym hadfikem
nebo teplou vodou a jemnym mydlem. Vyrobce neodpovidd za S$kody zplsobené pouzitim
material(, které mohou zhorsit povrch vyrobku, nebo chemickych Ziravin pouzitych pfi ¢isténi.

132 Dezinfekce
V pfipadé potfeby vyrobek vydezinfikujte pomoci jemného dezinfekéniho prostfedku.

POZOR! Nepouzivejte abrazivni latky, kyseliny, alkohol, Cistici prostfedky na bazi
A chloru, dezinfekéni prostfedky a aceton, protozZe tyto latky zpGsobuji odirani plastovych
dilu a rezavéni kovovych povrchu.
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14. PECE O KOLA

1. Kola Cistéte vlaznou vodou s neutralnim ¢isticim prostfedkem. Osuste je Cistym hadfikem.
2. Kola pravidelné promazavejte.

15. OBECNE PODMINKY LIKVIDACE UJHI

PFi likvidaci zafizeni nikdy nepouzivejte bézné systémy likvidace tuhého komunalniho odpadu.
Doporucujeme likvidovat zafizeni prostfednictvim komunalnich ekologickych ostrovi pro planovanou

recyklaci pouzitych materialu.

16. TECHNICKE VLASTNOSTI

Kéd produktu

Sezeni
Struktura
ROZME
RYV
CcM —
77
RP690B 08

69

Kéd produktu

Sezeni
Struktura
Opatreni i =
v CM
83
RP685B 57 08

Kéd produktu
Sezeni
Struktura

ROZME
RYV
cM

RP513 64 84

& =

sezeni
58
61
nad
zasobnikem

|

@‘%M}gﬁ

RP690B
38x16x2 cm

Ocel
il A

&

58x24x67
44 (bez 9,5
rukojetf)

RP685B

Ocel

LI

64x28x71
(bez 6,9
rukojetf)

24,5

RP513
31x31cm
Hlinik

B ol & X &

45  55x25x85 59

NN

20 20

pratok

136

8

20 20

Maximalni
mtok

136

Maximéini
prtok

15 15 100 kg

Maximalni
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Kéd produktu RP520
Sezeni 36x39 cm
Struktura Hlinik
= M— _\
ROZME = E] }% ﬁ%
RYV ] o | Kg é M
oM — —_— - png‘:nk
80 56 61 46 26
RP520 o 03 8,5 20 20 136 kg
Kéd produktu RP691
Sezeni 38x16
Struktura Ocel
MERENI I . & ﬁ
INCM l — oo
RP691 6498-120 61 60 44 31 10 Kg 20 20 136 Kg
17. ZARUKA

Na v8echny vyrobky Moretti se vztahuje zaruka na vady materialu nebo zpracovani po dobu 2 (dvou)
let od data prodeje vyrobku, s vyhradou nize uvedenych vyjimek a omezeni. Tato zaruka neplati v
pfipadé nespravného pouziti, zneuziti nebo Upravy vyrobku a v pfipadé nedodrzeni navodu k pouziti.
Spravné pouzivani vyrobku je uvedeno v navodu k pouZiti. Spoleénost Moretti neodpovida za zadné
vzniklé Skody, zranéni osob ani za nic jiného, co by bylo zplsobeno instalaci a/nebo pouzivanim
zafizeni, které neni v dusledném souladu s pokyny uvedenymi v navodu k instalaci, montazi a
pouzivani, nebo s nimi souvisi. Spole¢nost Moretti neruci za posSkozeni nebo vady vyrobk( Moretti
za nasledujicich podminek: pfirodni katastrofy, neautorizovana udrzba nebo oprava, poskozeni
zplUsobené problémy s napdjenim (v pfipadé potfeby), pouziti dilt nebo komponentl nedodanych
spole¢nosti Moretti, nedodrzeni pokynl a navodu k pouziti, neautorizované uUpravy, poskozeni pfi
prepravé (jiné nez originalni zasilka od spole¢nosti Moretti) nebo neprovedeni udrzby podle pokynu v
navodu. Na opotfebitelné soucasti se tato zaruka nevztahuje, pokud je poSkozeni zplsobeno béznym
pouzivanim vyrobku.

18. OPRAVY

181 Zarucni oprava

Pokud se u vyrobku Moretti b&éhem zaruéni doby vyskytnou vady materialu nebo vyrobni vady, spole¢nost
Moretti spole¢né se zakaznikem posoudi, zda se na vadu vyrobku vztahuje zaruka. Spole¢nost Moretti
mUze podle vlastniho uvazeni vyménit nebo opravit vyrobek v ramci zaruky, a to bud' u uréeného prodejce
Moretti, nebo ve své provozovné. Naklady na praci souvisejici s opravou vyrobku mohou byt uétovany
spole¢nosti Moretti, pokud se zjisti, ze oprava spada do rozsahu zaruky. Opravou nebo vyménou se
zaruka neobnovuje ani neprodluzuje.

182 Oprava vyrobku, naktery se nevztahuje zaruka

Vyrobek, na ktery se nevztahuje zaruka, lze vratit k opravé pouze po predchozim schvaleni
zakaznickym servisem spolecnosti Moretti. Naklady na praci a dopravu souvisejici s opravou, na kterou
se nevztahuje zaruka, nese v plné vysi zakaznik nebo prodejce. Na opravy vyrobkd, na které se
nevztahuje zaruka, je poskytovana zaruka 6 (Sest) mésicu, pocinaje dnem, kdy
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obdrzite opraveny vyrobek.

183 Nebezpecné vyrobky

Zakaznik bude informovan, pokud spolecnost Moretti po prezkoumani a otestovani
vraceného vyrobku dojde k zavéru, Ze vyrobek neni vadny. Vyrobek bude vracen zakaznikovi a
zakaznik ponese naklady na zpétné zaslani.

19. NAHRADNI DiLY

Na originalni nahradni dily MORETTI je poskytovana zaruka 6 (Sest) mésict ode dne prevzeti nahradniho dilu.

20. USTANOVENI O VYJIMKACH

S vyjimkou pfipadud vyslovné uvedenych v této zaruce a v rozsahu povoleném zakonem
neposkytuje spole€¢nost Moretti zadna dalsi prohlaseni, zaruky ani podminky, vyslovné ani
predpokladané, vcetné prohlaseni, zaruk nebo podminek prodejnosti, vhodnosti pro urcity
Ucel, neporuSovani a nezasahovani do prav. Spole¢nost Moretti nezaru€uje, Ze pouzivani
produktu Moretti bude nepferusované nebo bezchybné. Doba trvani jakychkoli
pfedpokladanych zaruk, které mohou byt uloZzeny zakonem, je omezena na zaru¢ni dobu v
mezich zakona. Nékteré staty nebo zemé neumoznuji omezeni doby trvani predpokladané
zaruky nebo vylouceni ¢i omezeni nahodnych nebo naslednych Skod v souvislosti se
spotfebitelskymi vyrobky. V takovych statech nebo zemich se na vas nékteré vyjimky nebo
omezeni této zaruky nemusi vztahovat. Tato zaruka se mulze zmeénit bez pfedchoziho
upozornéni.
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Produkt

Zakoupeno dne

Prodejce

Prostfednictvim Umisténi
Prodano do

Prostifednictvim Umisténi

d MORETTI S.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11
www.morettispa.com  e-mail:
info@morettispa.com MADE IN P.R.C.
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